BALTISTICA XVII({) 1981
Z. ZINKEVICIUS

SIRVYDAS AR SIRVYDAS?

Pastaruoju metu $is Zymus senosios lietuviy rastijos kiiréjas dvejopai vadinamas
ne tik plaCiajai visuomenei skirtuose straipsniuose ir knygose, bet taip pat moksli-
néje literatliroje. Tai aiSkiai nenormalu. Baltistams irgi negali neriipéti, kaip turi biiti
vadinamas pirmasis lietuviu filologas, paras¢s pirmaji originaly lietuviy rastijos vei-
kala ir pirmaji tos kalbos Zodyna. Pagaliau $is klausimas turi ir tam tikrg teoring
reik§me. Jis jeina | miisy onomastikos problematika. Taigi, be abejonés, labai svar-
bu nustatyti, kuri i§ $iy dviejy formy— Sirvydas ar Sirvydas—yra lingvistikos poZiii-
riu taisyklinga ir vartotina. Sia problema reikia pagaliau iki galo iSsiaikinti.

Pradékime nuo paties autoriaus ir jo amzininky liudijimo. ,,Punkty sakymuy“
pirmosios dalies, pasirodZiusios dar autoriui esant gyvam (1629 m.), lenkiSkame titu-
liniame lape irasyta: Przez KSiedzd Konmstantego Szyrwida ... wyddne. IS esmés
tas pat pakartota ir po autoriaus mirties i§leistos (1644 m.) antrosios dalies lenkis-
kame tituiiniame lape: Przez W. X. Constantego Szyrwida ... ndpifdne. Trikal-
bio Zodyno 1642 m. leidimo lotyni§kame tituliniame lape (ankstesniy leidimy neis-
liko) rasoma: avctore Constantino Szyrwid. Taigi i§likusiuose spausdintuose dar-
buose jraiyta pavardé su S-.

Pats anks€iausias dokumentas, kuriame fiksuojama mums ripimo autoriaus pa-
vardé, yra Rygos jézuity katalogo 1599 m. rugpjiiio ménesio jrasas apie stojimg |
jézuity naujokyna. Cia raoma taip: Constantinus Syrwid, lithuanus'. Taigi seniau-
stame dokumente, raSytame autoriui esant dar tik 19 mety (tai aiSku i§ to paties do-
kumento), yra pavardés forma su S-.

Toliau 1§ Lietuvoje esamy dokumenty chronologiskai eina jrasai apie egzaminu
laikyma jézuity Lietuvos provincijos egzaminy registracijos knygoje®. Cia iradyta
(skaiCius ir raidé po pavardés rodo rankrasCio lapa?):

! Cituojama i§ Specht F. Szyrwids Punktay sakimu (Punkty kazan)... — Gottingen, 1929,
p. 7* (6 iSnasa)., Originalas Romoje.

2 Vilniaus universiteto biblioteka, rankra¥&iy skyrius, sign. 13— 35. Siuos jrafus pirmasis apti-
ko ir paskelbé Chr. S. Stangas, zr. APh ITI 40—41 (tik jis vietoj originalo Siruid kazkodél pateike
Sirwid). Véliau juos nurodé A. Piro¢kinas ,,Misy kalboje®, 1979, Nr. 3, p. 64 (ne visus).

* Lapai sunumeruoti pieStuku véliau. Knyga turi ir kita (pirmykste ?) numeracija, su §ia nesu-
tinkancia. Ta senesn¢ numeracija nurodé Stangas minétoje publikacijoje, tik jis suklydo pazyméda-
mas 1604 m. liepos 23 d. jrasa (vietoj jo 164 turi bti I6B = pagal naujesne numeracija 11b). Siame
straipsnyje nurodoma naujesné numeracija.
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1604 m. liepos 23 d.: Constanting Szirwid 11b;

1610 m. liepos 18 d.: Constantinus Siruid 57b;

Tas pats jraSas pakartotas 68b lape: Constantinus Siruid;

1612 m. rugpjicio mén.: Constantinus Sirwit 92a.

Pazymétina, kad 1604 m. liepos 23 d. jradas, kur jau fiksuojama forma su $-,
yra paZyma apie logikos egzamino laikyma Pultuske (Lenkijoje!), bet ne Vil-.
niuje.

Labai svarbus misy reikaluni dokumentas — jézuity Lietuvos provincijos kata-
logai. Jie buvo sudarinéjami kasmet arba kas treji metai. Tai visy jézuity provinci-
jos istaigy darbuotojy saradai su siauresniu (kasmetiniuose kataloguose) arba pla-
tesniu (trimeciuose) kiekvieno asmens, jo einamu pareigy ir kitko aptarimu. Deja,
ty katalogy Vilniuje néra, jie iSliko Romoje, todél ¢ia negali biiti pateiktos jy istrau-
kos. Taiau jie jau yra tyrinéti. P. Rabikausko paskebtais duomenimis?, i§ katalo--
guose esamo 31 mums ripimo asmens jraSymo net 18 turi formg su S- ir 13 su Sz-.
I3 viso iradyti tokie variantai: Sirwid (4 kartus), Sirvid (4), Sirwidt (3), Syrwid (2),
Syrvid (1), Syrwidt (1), Syrvit (2), Serwidt (1) it Szirwid (1), Szyrwid (6), Szyrvid (1),
Szyrwit (1), Szyrwith (1), Szervid (2) ir Szervit (1).

Mums ypa¢ svarbus paties pavardés turétojo ranka 1617 m. gruodZio mén..
17 d. iraSytas iSkilmingas jZadas, kuriame jskaitomai ir aiSkiai pasiradyta: Constan-
tinus Syrwid manu propria®. JZadai anuomet buvo labai reikdmingas jvykis jézuity
gyvenime. Juos darydavo net po kelis kartus. Reik§mingiausi — paskutinieji biidavo
daromi po maZdaug 17 mety gyvenimo vienuolyne. Jie biidavo paprasti arba ikil-
mingi — tai priklausydavo nuo jézuity vyriausios vadovybés nutarimo. Sirvydas
daré iSkilmingus iZadus Vilniaus $v. Jono baZnycioje. Cia dalyvavo pats Lietuvos
jézuity provincijolas Simonas Miklevi€ius. Momento rimtumas ir atsakingumas ne-
leidZia abejoti jraSytos pavardés su S- autentiSkumu. Pagaliau rasé ne koks klieriké-
lis, bet jau suauges Zmogus, turédamas 37 metus.

IS visy Cia suminéty dokumenty matyti, kad lenki§kame kontekste (toks téra tik
s»Punkty sakymu“ abiejy daliy tituliniuose puslapiuose) Sirvydo pavardé raoma su.
Sz-, o lotyniSkame kontekste vartojamos formos: su S- ir Sz-. Pirmoji forma.
vyrauja, ir tik ja yra jraSes pats autorius.

Otrembskis dar prieS deSimtmetj yra sukéles abejone, ar galima pasitikéti lo-
tyniSkais jraSais su S-. Pagal ji%, lotyniSkame kontekste buve rasoma S-, o ne Sz-
todél, kad lotyny kalba neturinti raidZiy junginio sz. Bet Otrembskis ¢ia visai netei-
sus, nes sprendé aprioriSkai, neiStyres pavardZiy ra¥ymo tvarkos ano meto lotynis-

* Aidai, 1962, Nr. 4, p. 147—148.

® Originalo fotokopija paskelbta Lietuviy enciklopedijoje, t. 27, p. 507.

¢ Otrebski J. Sirvydas oder Sirvydas? — Beitrige zur Namenforschung. Neue Folge. Bd.
5, Heft 3. Heidelberg, 1970, S. 303.
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kuose jézuity dokumentuose. Pakanka pavartyti pa¢ius dokumentus, ir jsitikinsime,
kad jézuitai lotyniSkai raSydavo tik asmens kriksto varda, o pavarde (arba jg atsto-
jantj dar nepaveldimg prievard}) iraSydavo taip, kaip biidavo raSoma asmens nacio-
naline kalba: palikdavo ne tik raSybos manieras, bet ir diakritinius Zenklelius, kuriy
lotyny abécéléje nebuvo. Antai minétoje egzaminy registracijos knygoje parasyta:
Valerianus Szczepkowski 16b, Joannes Bialysgewski 40a, Augustinus Orzechowski
16b, Matthias KoSiewicz 17a, Andreas Debski 17a, Joannes Przegdziecki 17a, Chris-
tophorus Wenslawowicz 22b, (vokie€iai) Georgius Griinenbergk 24a, Joannes Schlich-
tenbergk 24a, Joannes Kiihn 26b, Gregorius Schonhoff 120a ir t. t. Lietuviy pavardés
(resp. prievardZiai) biidavo raSomos ta forma ir rasyba, kuri anuomet Lietuvoje
buvo oficialiai vartojama, taigi i§ esmés lenkiskai, pvz., (tame paciame rankrasty-
je) Valentinus Skowid 6b (= Skovydas), Adamus Vwoyn 6b (= Uvainis), Diniel
Butwill 8b (= Butvilas), Joannes Rogoyf 24a (= Ragaisis), Sigismundus Laux-
min 31b (= Liauksminas), Andreas Rudomina 47a (= Rudamina), Stanislaus
Woina 58b (= Vaina), Georgius Giedro¢ 80a (= Giedraitis), Paulus Ginuoyna 106b
(= Ginvaina), Albertus Koyalowicz 43a (= Kojelavicius), Joannes Radziminowics
9b (= Radiminavicius). 1§ &ia iSvada: raSymo Sirwid arba Syrwid jokiu biudu
negalima laikyti lotyninimo padaru.

Dar nejtikétesnis J. Otrembskio tvirtinimas?, kad formos Syrwid tariama kilme
i§ Szyrwid esa rodanti raidé y vietoj laukiamos i. Bet pavarte ano meto Lietuvoje
raSytus dokumentus, jsitikiname, jog i ir y raidés juose perdém painiojamos. Iliustra-
cijai pateikiame keleta (jy yra daug) dvejopu to paties asmenvardZio paraSymy Sv.
Jono baZny¢ios to meto kriksto ir santuoky registracijos knygose®: Bik 1612 m. 358
\|Byk 1615 m. 64, Cigan 1614 m. 129 || Cygan 1616 m. 15, P(an) Digon 1611 m. 46 |
Pan Dygon 1615 m. 459, Kiskelis 1613 m. 753 || Kyskielis 1615 m. 489 (= Kiskelis),
Lilaytis 2437 || Lylaytis 2613, Ligia 2513 || Lygia 1613 m. 332, Ridik 1674 || Rydik
742, Rimowicz 1614 m. 577 || Rymowycz 1615 m. 1229, Bitela 1615 m. 900 || g. sg.
Bytely 1611 m. 262. Pana8iy dvejopumy yra ir anksCiau cituotuose dokumentuose.
Be kita ko, jiems atsirasti salygas sudaré pati ano meto Vilniaus miesto lenky kalba
(,,polszczyzna litewska®), dél lietuviSko substrato prastai skyrusi lenky balsius i ir
y. Taigi raSymas Syr- (taip parasyta dvigubai reciau) vietoj jprastinio Sir- visai ne-
suponuoja skirtingos tarties.

Kodél gi miisy autoriaus pavardé buvo rasoma dvejopai: su S- ir Sz-?

Pirmiausia tam tikrg s ir sz painiojima pastebime ir kity pavardZiy raS§yme ano meto
dokumentuose, pvz., (egzaminy registracijos knygoje) Protasiewicz 95a || Protafzewic

? Ten pat, p. 303.

8 Lietuvos TSR centrinis valstybinis istorijos archyvas, fondas 604, apr. 10, b. 1 ir apr. 19,
b. 94. Prie pavyzdZiy i§ krik§to knygos nurodomi metai ir eilés numeris, o prie pavyzdZiy i$ santuoky
knygos — tik eilés numeris, nes joje ira$y numeracija istising.
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16a (tas pats asmuo), Paskiewicg 114a “Paskevi€ius’, (kriksto ir santuoky knygoje)
Swil 1228 || Sawil 1914, Kusnialis 1616 m. 208 || Kusgnielis 1613 m. 344 “Kasnelis’
(su g > ryty aukstaiCiy y), Subacd 2394 || Sgubaé 2089, g. sg. Debesaycia 1613 m. 688 ||
Debesziewicg 1915 (tas pats asmuo!), Helena 3 Duszat 405 “Elena i§ Dusety’, Kisgke-
lis 2488 || Kiskelis 1390, Meszka 1518 || Meska 1834, Raysgzis 600 || Ray/fis 1012,
Saukis 111 || Sukis 269.

Tokiam raSymui-prielaida sudaré nenusistovéjusi lenky rasyba. Tam tikras sljsz
painiojimas ilgg laika lenkams buvo biidingas®. Lietuvoje to painiojimo buvo ypac
daug. Kriksto ir santuoky metrikuvose su juo susiduriame kiekviename Zingsny-
je: Cia sfjsz yra net krikStavardZivose (pvz., Wasil > Waszil...), daZnas lenky kal-
bos bendrininose ZodZivnose, pvz., piszar3 kapitulny 1117 “kapitulos rastininkas’,
lesgnik [ Ponar 1451 “miSkininkas i§ Paneriy’, mieska ga Wilenskq Bramg 1007
‘gyvena uZ Vilniaus varty’. Taciau labiausiai painiojama lietuviS§kuose asmenvar-
dZziuose. Net lietuviy galtinés -as, -is, -ys neretai raSomos -asz, -isz, pvz., Girniunasgz
2273, Rauklenasz 1566, Grubisz 980 || Grubis 2310 (tas pats asmuo), Pienisz 1533,
Tribernisg 622 || Tribernis 311 ir t. t.

GreiCiausiat dél tokio nevienodumo buvo kaltas ne vien rasybos svyravimas.
Matyt, tam tikrais atvejais, pirmiausia lietuviS§kuose asmenvardZiuose, svyravo ir
raSiusiy lenky ar sulenkéjusiy asmeny tartis. Lenkai sunkiai skyré lietuviy kalbos
priebalsj § (ypa€ minkS$tajl) nuo s, abiem atvejais girdéjo savaji §, kurj grafiskai Zy-
méjo labai nenuosekliai: daZniausiai rasé¢ s arba sz.

Ir kity tauty vardus su Si- lenkai polonizuodami yra iSverte Szy- (per §i-), pvz.,
lot. Simon — 1. Szymon. Kaip taikliai nurodé V. Sirtautas®®, susidaré savotiska pro-
porcija — nelenky s : lenky sz, i8plitusi ir kai kuriose kitose pozicijose, plg. Decius :
Decjusz, Qrpheus : Orfeusz, Iovis (gen.) ; Jowisz ir kt. Lietuviy asmenvardziuose
(pavardése), patekusiuose | lenky kalba, toks virtimas visai iprastas, pvz., Giejsz-
towt : Geistautas, Giejszior : Geistaras, Gasztowt : Géstautas, Kesztort : Késtartas,
Zasztowt : Zéstautas. K. Bligos nuomone, &ia visur lietuviy s (virtes lenky sz) yra
anksCiau buves minkStasis priebalsisil,

Savo kalbos ZodZiy, prasidedanciu sir-, lenkai neturi. Jau vien todél asmenvardis
Sirvydas jiems nebuvo lengvas tarti. Pagal nurodyta proporcija (nelenky s = lenky
sz) atsirado lenkiSkas Sirvydo pavardés variantas Szyrwid (su y, kadangi priebalsis
§ lenky kalboje gali buiti tik kietas).

Paties Sirvydo rastuose raidés s ir sz skiriamos palyginti gerai. Taliau vienas ki-
tas Jy painiojimo pavyzdys (daugiausia lenkiSkuose, maziau lietuviskuose ZodZinose)

“Jlep-Cnnasuackuii T. Noasckuit asmk. — M., 1954, c. 118, 120122, 156,
19 Musuy kalba, 1979, Nr. 3, p. 61.
11 Baga K. Rinktiniai rastai. — V., 1958, t. 1, p. 265.
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vis délto pasitaiko, pvz.t2, Apoftol 1 43,, || Apofitol ¥ 384, na pufczy I 41y || na pup-
c3y 141,y Konfiffkowac 316, Silftu 34 “silstu’, Surafiaff 179 “sarasas’, may ftas 24 “mais-
tas’. Tokiy pavyzdziy, ypac sz raSymo vietoj s, visai nedaug, ir jie gali biti paaiSkinti
paprastu apsirikimu. Taigi pavarde su S- bus éme pirmiausia radyti ir tarti kiti
asmenys, bet ne pats Sirvydas.

Konstantinas Jablonskis dar prie§ pus§imtj mety rado senuosivose aktuose ba-
jory Sirvydy (ne Sirvydy!) giming ano meto Ukmergés apskrityje, netoli Anyk3&iu.
Jo nuomone, 1§ tos giminés ir buvo kiles Konstantinas Sirvydas. Apie tai K. Jab-
lonskis paskelbé dar 1933 m. Jis rasé: ,,Konstantinas Sirvydas (ne Sirvydas, kaip
paprastai sakoma) turéjo buti kilgs i§ bajory Sirvydy — jo téviSkés dvarelial turéjo
biti Dabuziuose ir GrieZionyse, netoli Anykséiy“13. Siai K. Jablonskio i§vadai pri-
taré miisy senosios rastijos ir kultliros tyrinétojas bibliografas Vaclovas Birziskal%.
Taigi ne kalbininkai, bet istorikas ir bibliografas pirmieji émé tvirtinti, jog tikroji
miisy autoriaus pavardé esanti Sirvydas, o ne Sirvydas.

Siy eiluéiy autoriaus pries defimti mety atlikta dialektologiné ,,Punkty sakymuy“
kalbos analizé tokiam Sirvydo kildinimui nepriestarauja, net tam tikru mastu ji
paremial®.

Ukmergés apskrities teismo akty knygoje'®, kuria rémési K. Jablonskis ir V. Bir-
ZiSka, veliau dar J. Ballikonis'?, daug karty 1596 m. minimi bajorai Jonas, Valenti-
nas ir Vaitiekus Jonaiciai (Jonaviciai, t. y. Jono stiniis) Sirvydai. Visi trys tyrinétojai
Jona Jonaitj Sirvyda yra linkg laikyti Konstantino Sirvydo tévu ar seneliu'®. Ak-
tuose pavartotos taip uZra§ytos mums riipimos pavardés formos: Cupsud 14,158, 269,
298, 356, 370, 459 (2x), Cupsuds 18, 298, 437, 457, 459, Sirwid 356, 358, 451, Syrwid
158,317, g. sg. Cupsuda 17, 154, 278, 295 (2x), 437 (2x), 457 (2x), 458, 459 (2x), d. sg-

12 Prie pavyzdziy i§ ,,Punkty sakymu“ nurodomas puslapis ir eiluté, o imtu is trikalbio Zodyno
(1642 m.) — tik puslapis.

12 APh IV 87.

14 Aleksandrynas 1 244.

15 Zinkevi¢ius Z. Dél K. Sirvydo ,,Punkty sakymy® genezés ir kalbos. — Baltistica,
1971, t. 7(2), p. 164—165.

16 Ji paskelbta leidinyje ,,AKThl, H3laBaeMble BUIIEHCKOI0 KOMHCCHEO A5 pa3bopa ApPeBHHX
aktoB®, T. XXXII, Bunsua, 1907. Skaifiai prie toliau pateikiamy duomeny rodo §io leidinio
puslapius. ‘

17 Baléikonis J. Sirvydas ar Sirvydas. — Kalbotyra, 1965, t. 11, p. 144.

18 T jetuvos metrikos 1430.1V.13 dokumente taip pat minimas Sirvydas, atrodo, EiSiSkiy apy-
linkése: Opseuny a CupBHAY 4OTHIpH uenoBekH (J/IMTOBckass MeTpHKa OTAesa mneppsid. HacTw
nepBasi: KHHIrM 3anucd. Tom nepsmid. — C-Iletep6ypr, 1910, ¢. 73). Sunku pasakyti, ar Sis
Sirvydas turi ka bendra su daugiau negu pusantro $imto mety véliau § dokumentus patekusia Anyks-
&iu kradto Sirvydy gimine. Ta patj reikia pasakyti ir dél 1528 m. Lietuvos kariuomenés saraSe mi-
nimo Jan&iko Sirvidovi¢iaus (t. y. Sirvydo sinaus), stadiusio | kariuomeng viena arklj i§ BerZzény
vals¢iaus.
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